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"We dwell upon bis lice andi %vritinrlu witli peculiar satisfaction,
because wve recognize ini him 03e of le0 rare instances ia whieli
the highest endowmnents of intellect, graced andi set off by every
advantage of education andi position in thte ivorld, are aise associ-
ateti with correct moral principles andi generous sentiments. The
contemplation of sueh churacters is- delightful, anti the description
of them tends te elevate the standard of conduct and feeling
throughout the commiunity. It is on snich chnracters that we wotili
earnestly exhort the ingenious anti aspiring youth of our country
tu fix tlieir eyes andi fasten their affctions. Let them. learu froni
others a stricter prudence in private affairs, andi a steadier indus-
try,-the secrets cf Fortune;-but ]et thcmn stutiy in Mackintoshi
the reverence for Religion andi Virtue;-thc generous but well-
teniperei Z'eal for improvement, and liberty; the manly indepen-
denc; the -%vide andi varions learning, andi the amiable 1»aunce,
which rendereti his great natural gî ýfts an boueur andi a blessing
te rnankind."t)Z

Article 7th îs founiet on .Noyes's Translation of the Psans,
ai contains many excellent rexnarks, on the necessicy of occasion-
al new translations cf portions of the Holy Seripiures, andi on the

nrtsanti limiita whvich shoulti be applied teC sur-I %works. 'D'ie
followîVng lai] extract:

W~e say, then, that every thingt %hich tendîs te explain these
Wnvitisigs shoulâ bo encourageti, and cspecially sisch works:,, as Piv
the restilts of labour iwitliout the detaileti procesa.; for they corne
with but littie pretension; net naany can bo aware of the aniount cf
exertion they niust ]lave cost; andi the translator sacrifices the dis-
play cf bis le.trninjr, which sone -%vould consider a loss of one of
îts bcst rewards. TÉle Palirs are cherisheti as a sacreti treasure,
by the.simple ant he wvise,-by Christian, Mahoinetan, and Jcw,
-we iay even say by infudels, for cultivateti sceptics alvays pro-
fess t0 admire the lofty pcetry of the Old Testament, %while they

,le-net the practical wisoom of the New. These ivritinc-s are dle-
l,Ighful te the colti eye of taste, anti passionately clear to thie glow-
111- seul of devotion. Tiiey are ful c f the inspiration of gcanss,
whviceh, hike the divine inspiration cf the prephets, is a giorobus gift
cfGt.l îuh olu atks ftentuec rphc;i a

-lw-, snmething prophctîc about it; it is net bounti down te its
own country anti its own time; it is not formeti andi coloureti by the
ç,vents of t13e day andi the hour. When it speaks, îts audience la
inan, andl the c heart universal' listens with, rapture te its voice. lT.
is heard heondth11e bountiaries of inountîiis,-boyond the broati
twaste of oceans. Its sountis never die upon the air,--hey ech>
far down the lapse cf lune. This is eminiently seen in the history
of tiese wrvitings. The souti cf their inspiration, net leuti, bunt
.str.ingely swect, cornes denwn te uis over ages, which are passiug
aivay likc the oae f a ricîiring scn Mighty vessels cf State
liave gene doiwn, leaving na trace in the wvaters. Cities andl
ltin:gtloMs have lierishiet, lcnvînin ne stone rLinig ahove the tide ie

ý_3na w icre tlley srd-bt9 theso pnems!, tvritlen by bandis thnt
hare long licez lii thr lust, arc îil iecard, reverenceti andi loveti,

asçrvcnîIV as ýil the~ aaa ni halls of .Jecusakcm thouszints of


